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Packing Cap

Packing caps are used when splicing to short dowels and
there is not enough room for standard installation
equipment. Packing caps help retain and position packing
materials, which helps minimize leakage of the molten filler
materials during installation.

CARACTERISTICAS

Designed for specific sleeve and reinforcing bar combinations

Designed to fit over multiple reinforcing steel deformation and rib patterns

ESPECIFICACIONES

Material:  Acero

Table 1/1
) Tamaiio de las Tamaiio de las .
Nidmero de Tamaiio de . L.
) barras de armado, barras de armado, . Diametro 1 (@1) Diametro 2 (92)

catalogo L. armadura, Canada

métrico EE. UU.
RBS362211

36 mm #11 35 MILLONES 67 mm 44 mm
RBS362214

43 mm #14 45 MILLONES 80 mm 54 mm
RBS362218

57 mm #18 55 MILLONES 99 mm 67 mm
RBS36225

12 mm, 16 mm #4, #5 10M, 15M 38 mm 19 mm
RBS36226

20 mm #6 20M 47T mm 25 mm
RBS36227

22 mm #7 44 mm 29 mm


https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs362211
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs362214
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs362218
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs36225
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs36226
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs36227

Nuamero de
catalogo

RBS36228

RBS36229

RBS362210

Tamaiio de las
barras de armado,
métrico

25 mm

28 mm

32 mm

Tamaiio de las
barras de armado,
EE. UU.

#8

#9

#10

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

Tamaiio de
armadura, Canada

25M

30M

Diametro 1 (@1)

5T mm

57 mm

60 mm

Diametro 2 (92)

32 mm

38 mm

47 mm

Contact nVent LENTON prior to purchasing. Metal caps should only be used by experienced installers.

Prior to installation, please read and understand all of the detailed instructions and safety notices provided in the nVent
LENTON Cadweld Rebar Splicing System Instruction Manual.

Sizes not shown may be available by special order. Contact your nVent LENTON representative for more information.
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ADVERTENCIA

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de

capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las

instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones
corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs36228
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs36229
https://origin-nvent.nvent.com/es-mx/lenton/products/efsrbs362210
https://www.nvent.com/lenton

Norteamérica Europa Europa

+1.800.753.9221 Paises Bajos: Alemania:

Opcion 1: Atencidn al +31 800-0200135 800 1890272

cliente Francia: Otros paises:

Opcién 2: Soporte técnico +33 800901 793 +31 13 5835404
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Nuestro gran portafolio de marcas:

“, N
n\/ent CADDY ERICO HOFFMAN ILSCO SCHROFF

©2025 nVent. Todas las marcas y logotipos de nVent son propiedad de nVent Services GmbH o sus filiales, o se utilizan bajo su licencia. El resto
de las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. nVent se reserva el derecho a cambiar las especificaciones sin previo

aviso.

Este documento lo ha generado el sistema.

Asia-Pacifico
Shanghai:

+86 212412 1618/19
Sidney:

+671 29751 8500
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